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Cantique N.T. 2
Benedictus

Antienne et ton propres

Béni soit le Seigneur, le Dieu d'Isradl,
qui visite et rachéte son peuple.

Il afait surgir laforcequi nous sauve
dansla maison de David, son serviteur,

commeil I'avait dit par la bouche des saints,
par sesprophétes, depuislestempsanciens:

salut qui nous arrache al'ennemi,
alamain detous nos oppresseurs,

amour qu'il montre enversnos peres,
mémoir e de son alliance sainte,

serment juréanotre péere Abraham
de nousrendre sanscrainte,

afin que délivrés dela main des ennemis, +
nousle servionsdanslajustice et la saintete, /
en sa présence, tout au long de nosjours.

Et toi, petit enfant, tu seras appelé prophetedu Tres-Haut :
tu mar cheras devant, a la face du Seigneur, U
et tu prépareras ses chemins

pour donner a son peuple de connaitre le salut
par larémission de ses péchés,

gréacealatendresse, al'amour de notre Dieu,
guand nousvisitel'astre d'en haut,

pour illuminer ceux qui habitent lesténebreset I'ombre dela mort,
pour conduire nos pas au chemin dela paix.
Gloireau Pére...
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Hymne...

Psaume 102

La tendresse du pere pour sesfils

! Bénisle Seigneur, 6 mon ame,

bénis son nom tres saint, tout mon étre!
2 Bénisle Seigneur, 6 mon ame,

n‘oublie aucun de ses bienfaits!

% Car il pardonnetoutestes offenses

et teguérit detoute maladie;
*il réclametavie alatombe

et te couronned'amour et detendresse;
®il comble de bienstesvieux jours:

tu renouvelles, commel'aigle, ta jeunesse.

® Le Seigneur fait csuvre dejustice,
il défend le droit des opprimés.

"1l révéle sesdesseinsa M oise,
aux enfantsd'l sraél seshautsfaits.

8 Le Seigneur est tendresse et pitié,

lent alacoléreet plein d'amour ;
il n'est pas pour toujoursen proces,
ne maintient pas sansfin sesreproches;
il n"agit pas enversnous selon nos fautes,
ne nousrend pas selon nos offenses.
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' Commeleciel dominelaterre,
fort est son amour pour qui lecraint ;

2 aussi loin qu'est I'orient del'occident,
il met loin de nous nos péchés;

3 comme la tendresse du peére pour sesfils,
la tendresse du Seigneur pour qui lecraint !

1 sait de quoi nous sommes pétris,
il se souvient que Nnous SOMMeES PouUSSier e.

> 'homme! sesjourssont commel'herbe;
comme lafleur deschamps, il fleurit :

1% dés que souffle le vent, il n'est plus,
mémela placeou il était I'ignore.

" Mais|'amour du Seigneur, sur ceux qui lecraignent, U
est detoujoursatoujours,
et sajustice pour lesenfantsde leursenfants,
8 pour ceux qui gardent son alliance
et se souviennent d'accomplir sesvolontés.
9 e Seigneur a son trone dans les cieux:
saroyautésétend sur I'univers.

% M essager s du Seigneur, bénissez-le, U
invincibles porteurs de sesordres,
attentifsau son de sa parole!
! Bénissez-le, armées du Seigneur,
serviteurs qui exécutez sesdésirs!
2 Toutes les cauvres du Seigneur, bénissez-le,
sur toute I'éendue de son empire!
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Bénis le Seigneur, 6 mon dme !

Rendons glaire...
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Psaume 35
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Par ta lumiere, nous voyons la lumiére

2 C'est le péché qui parle au coaur del'impie;

sesyeux nevoient pasque Dieu est terrible.
3|1 sevoit d'un adl trop flatteur pour trouver et hair safaute;
“il n'aqueruseet fraude alabouche, il a perdu le sensdu bien.

® |1 prépare en secret ses mauvais coups. +
Laroutequ'il suit n'est pascelledu bien; /
il nerenonce pasau mal.

® Dans les cieux, Seigneur, ton amour ;
jusqu'aux nues, ta vérite!

"Tajustice, une haute montagne;;
tesjugements, le grand abime!

Tu sauves, Seigneur, 'homme et lesbétes: +
8 qu'il est précieux ton amour, 6 mon Dieu !

A I'ombredetesailes, tu abritesleshommes: /
%ils savourent lesfestins deta maison ;

aux torrentsdu paradis, tu les abreuves.

“En toi est la source devie;
par talumiére, nousvoyonslalumiéere.
! Gardeton amour aceux qui t'ont connu,
tajustice a tousleshommesdroits.
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2 Quel'orgueilleux n'entre pas chez moi,
guel'impie ne me jette pasdehors!

¥Voyez: ils sont tombés, les malfaisants;
abattus, ilsne pourront serelever.

Rendons gloire... — reprisedel’ antienne

Cantique A.T. 43
Ha 3, 2-4.13.15-19
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Dans ta co-le-re, Seigneur, souviens-toi d'a-voir pi - tié.

Seigneur, j'ai entendu parler de toi ; devant ton oeuvre, Seigneur, j'ai craint ! Dans
le cours des années, fais-la revivre, dans le cours des années, fais-la connaitre !
Quand tu frémis de colére, souviens-toi d'avoir pitié.

Dieu vient de Téman, et le saint, du Mont de Paran ; sa majesté couvre les cieux,
sagloire emplit laterre.

Son éclat est pareil a la lumiére ; deux rayons sortent de ses mains la se tient
cachée sa puissance.

Tu es sorti pour sauver ton peuple, pour sauver ton messie.

Tu asfoulé, de tes chevaux, lamer et le remous des eaux profondes.

Jai entendu et mes entrailles ont frémi ; a cette voix, mes|évres tremblent, lacarie
pénétre mes os. Et moi je frémis d'étre |3, d'attendre en silence le jour d'angoisse,
qui seleverasur le peuple dressé contre nous.

Le figuier n'a pas fleuri ; pas de récolte dans les vignes. Le fruit de I'olivier a dégu
; dans les champs, plus de nourriture. L'enclos sest vidé de ses brebis, et I'étable,
de son bétail.

Et moi, je bondis de joie dans le Seigneur, j'exulte en Dieu, mon Sauveur !

Le Seigneur mon Dieu est ma force; il me donne I'agilité du chamois, il me fait
marcher dans les hauteurs.
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Lecture...
Psaume 115
CHORAL
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Jinvoquerai le nom du Seigneur

© Jecroais, et je parlerai,
moi qui ai beaucoup souffert,

' 'moi qui ai dit dansmon trouble:
« L'hommen'est que mensonge. »

2 Comment rendrai-je au Seigneur
tout lebien qu'il m'afait ?

3 J'ééverai la coupe du salut,
j'invoguerai le nom du Seigneur.

4 Jetiendrai mes promesses au Seigneur,
oui, devant tout son peuple!

11 en colite au Seigneur de voir mourir lessiens!
' Ne suis-je pas, Seigneur, ton serviteur,

ton serviteur, lefilsdeta servante,

moi, dont tu brisasles chaines ?
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7 Jet'offrirai le sacrifice d'action de gréce,
j'invoquerai le nom du Seigneur.

18 Jetiendrai mes promesses au Seigneur,
oui, devant tout son peuple,

¥ al'entrée dela maison du Seigneur,
au milieu de Jérusalem !

Rendons gloire... — reprisedel’ antienne

Cantique N.T. 2
Benedictus

p.16 : Alterné soliste / tous
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Priere litanique

Notre Pére...Oraison...
Mémoire mariale
Acclamation finale
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Ouverture p.17
Hymne...
Psaume 38
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Ecoute ma pri-¢-re, Seigneur, ne reste pas sourd a mes pleurs.

)zt
('{gﬁﬁg o © DEO | o) o © 3!0 o]
o flexe Oe0Cee® ¢ <

L'homme n'est qu'un souffle

2 J'ai dit : « Jegarderai mon chemin
sanslaisser malangue ségarer ;
jegarderai un baillon sur ma bouche,
tant quel'impie se tiendra devant moi. »

3 Je suisresté muet, silencieux ;
jemetaisais, mais sans profit.
Mon tour ment s exaspérait,

* mon coaur br{lait en moi.
Quand j'y pensais, je m'enflammais,
et j'ai laissé parler malangue.

® Seigneur, faismoi connaitre mafin, +
guel est lenombredemesjours:
jeconnaitrai combien jesuisfragile. /

®Voislepeu dejoursquetu m'accordes:
maduréen'est rien devant toi.



flexe

L'hommeici-bas n'est qu'un souffle;
il va, il vient, il n'est qu'une image.

Rien qu'un souffle, tous sestracas;

il amasse, mais qui recueillera ?

8 Maintenant, que puis-je attendre, Seigneur ?
Elle est en toi, mon espérance.

° Délivre-moi de tous mes péchés,
épargne-moi lesinjuresdesfous.

19 Je me suistu, jen'ouvre pasla bouche,
car c'est toi qui esal'cauvre.

1 Eloigne de moi tes coups :
jesuccombe sousta main qui me frappe.

2 Tu redresses|I'homme en corrigeant sa faute, +
tu ronges comme un ver son désir ; /
I'homme n'est qu'un souffle.

3 Entends ma priére, Seigneur, écoute mon cri :
nereste passourd a mespleurs.
Jenesuisqu'un hite chez toi,
un passant, comme tous mes péres.

4 Détourne de moi tes yeux, quejerespire
avant quejem'en aille et ne soisplus.

Rendons glaire...
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Quetagloiredominelaterre

2 Pitié, mon Dieu, pitié pour moi !
En toi jechercherefuge,
un refugeal’'ombre detesailes,
auss longtemps que dure le malheur.

3 JecrieversDieu, le Trés-Haut,
versDieu qui feratout pour moi.
“Ducidl, qu'il m'envoiele salut :
Que Dieu envoie son amour et sa veérité!

® Je suisau milieu delions
et gisant parmi des bétesféroces;
ilsont pour langue une arme tranchante,
pour dents, deslances et desfléches.

® Dieu, léve-toi sur lescieux : /
guetagloiredominelaterre!

"lIsont tendu un filet sous mes pas:
j'allais succomber.
IIsont creusé un trou devant moi,
ilsy sont tombés.

*

8 Mon coaur est prét, mon Dieu, +
mon coeur est prét! /
Jeveux chanter, jouer des hymnes!
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11
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13

14

17
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°Eveille-toi, magloire! +
Eveillez-vous, har pe, cithare, /
qguej'éveillel'aurore!

19 Jeterendrai grace parmi les peuples, Seigneur,
et jouerai mes hymnes en tous pays.

" Ton amour est plusgrand queles cieux,
ta vérité, plus haute queles nues.

2 Djeu, léve-tai sur lescieux: /
guetagloiredominelaterre!

Rendons gloire... — reprisedel’antienne

Cantique A.T. 23
538, 10-20

Par de-la ma dé-tresse, fais moi vi - vre, Seigneur.

Je disais : Au milieu de mesjours, je men vais ; j'ai ma place entre les morts pour
lafin de mes années.

Je disais : Je ne verrai pas le Seigneur sur la terre des vivants, plus un visage
d’homme parmi les habitants du monde'!

Ma demeure m'est enlevée, arrachée, comme une tente de berger. Tel un tisserand,
j'a dévidé mavielefil est tranché.

Du jour alanuit, tu m'achéves;;

j'a crié jusqu'au matin. Comme un lion, il a broyé tous mes os. Du jour a la nuit,
tu m'achéves.

Comme I'hirondelle, je crie ; je gémis comme la colombe. A regarder |&-haut, mes
yeux faiblissent Seigneur, je défaille! Sois mon soutien !

Et toi, tu t'es attaché a mon ame, tu me tires du néant de I'abime. Tu as jeté, loin
derriere toi, tous mes péchés.
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La mort ne peut te rendre gréce, ni le s§our des morts, te louer. lls

n'‘esperent plus tafidélité, ceux qui descendent dans lafosse.

19

Levivant, le vivant, lui, te rend gréce, comme moi, aujourd'hui. Et le pére a

ses enfants montrerata fidélité.

20

Seigneur, viens me sauver ! Et nous jouerons sur nos cithares, tous les jours

de notre vie, auprés de la maison du Seigneur.

Lecture...
Psaume 145
CHORAL
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Heureux qui Sappuie sur Dieu

! Chante, 6 mon &me, la louange du Seigneur ! +
2 Jeveux louer le Seigneur tant quejevis, /
chanter mes hymnes pour mon Dieu tant quejedure.

% Ne comptez pas sur les puissants,
desfilsd"homme qui ne peuvent sauver !

* Leur soufflesen va: ilsretournent alaterre;
et cejour-la, périssent leurs projets.

® Heureux qui S appuie sur le Dieu de Jacob,
qui met son espoir dansle Seigneur son Dieu,
®ui qui afait et leciel et laterre
et lamer et tout ce qu'ilsrenferment !

Il garde ajamais sa fidélite,
"l fait justice aux opprimés

aux affamés, il donnele pain ;

le Seigneur délie les enchainés.

71
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8 Le Seigneur ouvrelesyeux des aveugles,
le Seigneur redresse les accablés,
le Seigneur aime lesjustes,

% e Seigneur protégel'étranger.

Il soutient la veuve et I'orphelin,
il égarelespasdu méchant.

19 prage en age, le Seigneur régnera:
ton Dieu, 6 Sion, pour toujours!

Rendons gloire... — reprisedel’ antienne

Cantique N.T. 2
Benedictus

p.16 : Alterné soliste / tous
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Le Dieu d'Isra-¢l vi-site et rachete son peu - ple
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Priere litanique

Notre Pére...Oraison...
Mémoire mariale
Acclamation finale
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Ouverture p.17
Hymne...
Psaume 85
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Unifie mon coaur

! Ecoute, Seigneur, réponds-moi,
car jesuispauvre et malheureux.

% Veille sur moi qui suisfidéle, ® mon Dieu,
sauveton serviteur qui Sappuiesur toi.

% Prends pitié de moi, Seigneur,
toi que'appelle chaquejour.

* Seigneur, réouiston serviteur :
verstoi, j'éléve mon ame'!

®Toi qui esbon et qui pardonnes,

plein d'amour pour tous ceux qui t'appellent,
® écoute ma priére, Seigneur,

entends ma voix qui te supplie.

"Jet'appelleau jour de ma détresse,
et toi, Seigneur, tu meréponds.

8 Aucun parmi les dieux n'est commetoi,
et rien n'égale tes cauvres.




° Toutesles nations, quetu asfaites, U
viendront se prosterner devant toi
et rendregloireaton nom, Seigneur,
19 car tu esgrand et tu fais des merveilles,
toi, Dieu, le seul.

' Montre-moi ton chemin, Seigneur, +
guejemarchesuivant taveérité; /
unifie mon coaur pour qu'il craigneton nom.

12 Jeterends grace de tout mon coaur, Seigneur mon Dieu,
toujoursjerendrai gloireaton nom ;

3l est grand, ton amour, pour moi :
tu m'astirédel'abime des morts.

*

¥ Mon Dieu, des orgueilleux se |évent contre moi, +
des puissants se sont ligués pour meperdre: /
ilsn'ont pas souci detoi.

> Toi, Seigneur, Dieu de tendresse et de pitié,
lent ala colére, plein d'amour et devérité!
1 Regar de versmoi,
prends pitié de moi.
Donneaton serviteur taforce,
et sauvelefilsdeta servante.

7 Accomplisun signeen mafaveur ; +
alors mes ennemis, humiliés, /
verront quetoi, Seigneur, tu m'aides et me consoles.

Rendons glaire...
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Tu visitesla terre

21| est beau dete louer,
Dieu, dans Sion,
detenir ses promesses enverstoi

3 qui écoutesla priére.

Jusgu'atoi vient toute chair
avec son poids de pécheé;

nos fautes ont dominé sur nous:
toi, tu les pardonnes.

4

> Heureux ton invité, ton élu :
il habiteta demeure!
L esbiens de ta maison nous rassasient,
les dons sacrés de ton temple!

*

® Tajustice nous répond par des prodiges,
Dieu notre sauveur,
espoir deshorizonsdelaterre
et desriveslointaines.

’ Sa force enracine les montagnes,
il Sentoure de puissance;
8il apaise le vacar me des mers,
le vacarme deleursflotset larumeur des peuples.
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° L es habitants des bouts du monde sont pris d'effroi
alavuedetessignes;
aux portesdu levant et du couchant
tu faisjaillir descrisdejoie.

*

Ty visiteslaterreet tu I'abreuves,
tu lacomblesderichesses;
lesruisseaux de Dieu regorgent d'eau :
tu prépares les moissons.

Aing, tu prépareslaterre,
tu arroseslessillons;

tu aplanisle sol, tu le détrempes sous les pluies,
tu bénisles semailles.

11

12 Tu couronnes une année de bienfaits ;
sur ton passage, ruissellel'abondance.

13 Au désert, les paturages ruissellent,
les collines débordent d'allégresse.

14| esherbages se parent detroupeaux +
et les plaines se couvrent deblé. /
Tout exulte et chante!

Rendons gloire... — reprisedel’antienne
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Cantique A.T. 3
1S2,1-10
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Mon coeur bon-dit de joie pour le Sei-gneur !

No

Mon coaur exulte a cause du Seigneur ; mon front sest relevé grace a mon Dieu !
Face a mes ennemis, souvre mabouche : oui, je me r§ouis detavictoire !

Il n'est pas de Saint pareil au Seigneur. Pas d'autre Dieu que toi ! Pas de Rocher
pareil anotre Dieu!

Assez de paroles hautaines, pas d'insolence ala bouche ! Le Seigneur est le Dieu qui
sait, qui pése nos actes.

L'arc desforts sera brisé, maisle faible se revét de vigueur.
Les plus comblés sembauchent pour du pain, et les affamés se reposent. Quand la
stérile enfante sept fois, lafemme aux fils nombreux dépérit.

Le Seigneur fait mourir et vivre ; il fait descendre al'abime et en raméne.

Le Seigneur rend pauvre et riche ; il abaisse et il €léve.

De la poussiere il reléve le faible, il retire le pauvre de la cendre pour qu'il siége
parmi les princes et recoive un tréne de gloire.

Au Seigneur, les colonnes de laterre sur elles, il aposé le monde !

Il veille sur les pas de ses fidéles, et les méchants périront dans les ténébres. La
force ne rend pas |I'hnomme vainqueur

les adversaires du Seigneur seront brisés.

Le Trés-Haut tonnera dans les cieux ; le Seigneur jugera la terre entiere. 1l donnera
la puissance ason rai, il reléverale front de son messie.

Lecture...

77
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Psaume 146

CHORAL
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Alle - lu - ia !
Le Seigneur rebétit Jérusalem

111 est bon de féter notre Dieu,
il est beau de chanter salouange!

% e Seigneur rebatit Jérusalem,

il rassemblelesdéportésd'lsrad ;
3il guérit les coaurs brisés

et soigne leursblessures.

*11 compte le nombre des étoiles,
il donne a chacune un nom ;

®il est grand, il est fort, notre Maitre:
nul n"a mesur é son intelligence.

® Le Seigneur déveleshumbles
et rabaissejusqu'aterrelesimpies.

" Entonnez pour le Seigneur |'action de grace, /
jouez pour notre Dieu sur lacithare!

811 couvreleciel de nuages,
il préparelapluiepour laterre;
il fait germer I'herbe sur les montagnes
et les plantes pour |'usage des hommes;
%il donneleur pature aux troupeaux,
aux petitsdu corbeau qui laréclament.

191 aforce des chevaux n'est pasce qu'il aime,
ni lavigueur desguerriers, ce qui lui plait;

" maisle Seigneur se plait avec ceux qui le craignent,
avec ceux qui esperent son amour.

Rendons gloire... — reprise del’antienne



Cantique N.T. 2
Benedictus

p.16 : Alterné soliste / tous
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Priere litanique

Notre Pére...Oraison...
Mémoire mariale
Acclamation finale



81

JEUDI Il

Ouverture p.17
Hymne...
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Piti¢ pour moi dans ma faiblesse : guéris-moi, Seigneur !
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Tu as enlevé ma faute

! Heureux I'homme dont la faute est enlevée,
et le péchéremis!

2 Heureux I'homme dont le Seigneur neretient pas|'offense,
dont I'esprit est sansfraude!

*

% Jemetaisais et mes forces s épuisaient
a gémir tout lejour :
“tamain, lejour et lanuit,
pesait sur moi ;
ma vigueur se desséchait
comme|'herbe en été.

> Jet'ai fait connaitre mafaute,
jen'ai pascaché mestorts.
J'ai dit : «Jerendrai gréace au Seigneur
en confessant mes péchés. »
Et toi, tu asenlevé
I'offense de ma faute.
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® Ainsi chacun destienste priera
aux heures décisives;
méme les eaux qui débordent
ne peuvent |'atteindre.

"Tu esun refuge pour moi,
mon abri dansla détresse;
de chantsde délivrance,
tu m'as entouré.

*

8 « Jevaist'instruire, temontrer laroutea suivre,
te conseiller, veiller sur toi.
° N'imite pas les mules et les chevaux
qui ne comprennent pas,
gu'il faut mater par labrideet lemors,
et rien net'arrivera. »

19 pour le méchant, douleurs sansnombre; /
mais|‘amour du Seigneur entourera U
ceux qui comptent sur lui.

! Quele Seigneur soit votrejoie! +
Exultez, hommesjustes! /
Hommes dr oits, chantez votre allégresse!

Rendons gloire...
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Rassasie-nous de ton amour au matin, et nous vivrons dans la joie !
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Apprends-nous la mesure de nos jours

! D'age en age, Seigneur,
tu as été notrerefuge.

2 Avant que naissent les montagnes, +
guetu enfanteslaterreet lemonde, /
detoujoursatoujours, toi, tu es Dieu.

3Tu faisretourner 'hommealapoussiére;
tu asdit : « Retournez, filsd'Adam ! »
* A tes yeux, mille ans sont comme hier,
c'est unjour qui Sen va, une heure dansla nuit.

®Tu lesasbalayés: cen'est qu'un songe;
déslematin, c'est une herbe changeante:
® elefleurit lematin, elle change ;
le soir, elle est fanée, dessechée.

" Nous voici anéantis par tacolére:
ta fureur nous épouvante:

8 tu étales nos fautes devant toi,
nos secretsalalumiere deta face.

% Sous tes fureurstous nosjours s enfuient,
Nos années s évanouissent dans un souffle.

191 e nombre de nos années ? soixante-dix,
quatre-vingts pour les plus vigoureux!

Leur plusgrand nombren'est que peine et misére;

elles s enfuient, nous nous envolons.



" Qui comprendra laforcedetacolére ?
Qui peut t'adorer danstesfureurs?

12 Apprends-nous la vraie mesure de nosjours:
gue nos coaur s pénétrent la sagesse.

13 Reviens, Seigneur, pourquoi tarder ?

Ravise-toi par égard pour tesserviteurs.
14 Rassasie-nous de ton amour au matin,

gue nous passions nosjoursdanslajoie et les chants.
> Rends-nous en joies tes jours de chatiment

et les années ou nous connaissions le malheur.

18 Fais connaitre ton cauvre a tes serviteurs +
et ta splendeur aleursfils.

" Que vienne sur nousla douceur du Seigneur notre Dieu! /
Consolide pour nous|'ouvrage de nosmains;
oui, consolide I'ouvr age de nos mains.

Rendons gloire... — reprisedel’antienne
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Cantique A.T. 36
Jr 31, 10-14
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et garde-le comme un berger son troupeau.

Ecoutez, nations, la parole du Seigneur ! Annoncez dans les fles lointaines : « Celui
qui dispersalsraél le rassemble, il le garde, comme un berger son troupeau.
Le Seigneur alibéré Jacob, I'a racheté des mains d'un plus fort.

« lls viennent, criant de joie, sur les hauteurs de Sion : ils affluent vers la bonté du
Seigneur, le froment, le vin nouveau et I'huile fraiche, les génisses et les brebis du
troupeau. Ils auront I'ame comme un jardin tout irrigué ; ils verront la fin de leur
détresse.

« Lajeune fille se r§jouit, elle danse; jeunes gens, vieilles gens, tous ensemble ! Je
change leur deuil en joig, les réouis, les console aprés la peine.

Je nourris mes prétres de festins ; mon peuple se rassasie de ma bonté. » Oracle du
Seigneur.

Lecture...
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Al-le - lu - ia!

Glorifie le Seigneur

12 Glorifie le Seigneur, Jérusalem !
Célebreton Dieu, 6 Sion !

311 a consolidé les barres de tes portes,
danstesmursil a béni tesenfants;
il fait régner la paix atesfrontiéres,
et d'un pain de froment terassasie.

|| envoiesa parolesur laterre:
rapide, son verbela parcourt.
18| étale unetoison de neige,
il seme une poussieredegivre.

71| jette & poignées des glacons ;
devant cefroid, qui pourrait tenir ?

81| envoie sa parole: survient le dégel ;
il répand son souffle les eaux coulent.

91| révéle sa parole & Jacob,
sesvolontéset sesloisalsraél.

2 pasun peuple qu'il ait ainsi traité;
nul autre n'a connu ses volontés.

Rendons gloire... — reprisedel’antienne
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Cantique N.T. 2
Benedictus

p.16 : Alterné soliste / tous
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Guide nos pas au chemin de la paix, Seigneur !
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Priere litanique

Notre Péere...Oraison...
Mémoire mariale
Acclamation finale



VENDREDI 11

Ouverture p.17
Hymne...
Psaume 62
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O Dieu, mon Dieu, c¢'est Toi que je cherche d¢s 'auro - re;
|
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mon ame a soif de Toi !

Jete cherche dés|’aube

2 Dieu, tu esmon Dieu, jete cherche dés|'aube:
mon ame a soif detoi ;
aprestoi languit machair,
terrearide, altérée, sans eau.

3 Jet'ai contemplé au sanctuaire,
j'aivutaforceet tagloire.

* Ton amour vaut mieux quelavie:
tu seraslalouange de meslevres!

®> Toute ma vieje vaiste bénir,
lever les mains en invoquant ton nom.
® Comme par un festin je serai rassasié ;
lajoiesur leslévres, jedirai talouange.

" Dansla nuit, je me souviens de toi
et jerestedesheuresateparler.

8 Oui, tu es venu & mon secours:
jecriedejoieal'ombredetesailes.

® Mon ame sattache a toi,
ta main droite me soutient.
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9 Mais ceux qui pourchassent mon ame,

qu'ils descendent aux profondeursdelaterre,
" qu'on lespasse au fil del'épée,

qgu'ilsdeviennent la pature desloups!
2Et leroi seréjouira de son Dieu.
Qui jurepar lui en seraglorifié,

tandis que I'homme de mensonge
auralaboucheclose!

Rendonsgloire...
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[l est bon de te rendre grace, Seigneur, d'annoncer des le matin ton amour

f
lo O Py
o ©

Tes cauvres me comblent de joie

2Qu’il est bon derendre grace au Seigneur,
de chanter pour ton nom, Dieu Tres-Haut,

% d'annoncer désle matin ton amour,
tafidélité, au long des nuits,

*sur lalyreadix cordeset sur la harpe,
sur un murmuredecithare.




®> Tes oauvres me comblent dejoie;
devant I'ouvrage detesmains, jem'écrie:
® « Quetes cauvres sont grandes, Seigneur !
Combien sont profondestes pensées! »

"L'homme borné ne le sait pas,
I'insensé ne peut le comprendre:

® lesimpies croissent comme ' her be,
ilsfleurissent, ceux qui font lemal, U

mais pour disparaitre atout jamais.

°Toi, qui habitesla-haut,
tu es pour toujoursle Seigneur.
1V oistes ennemis, Seigneur, U
voistes ennemis qui périssent,
et la déroute de ceux qui font lemal.

" Tu me donnes|a fougue du taureau,
tu me baignes d’ huile nouvelle;

2j'ai vu, j'ai repéré mes espions,
j'entends ceux qui viennent m'attaquer.

3 |_ejuste grandira comme un palmier,

il poussera comme un cedredu Liban ;
¥ planté dansles parvis du Seigneur,

il grandira dansla maison de notre Dieu.

®Vieillissant, il fructifie encore,
il garde sa séve et sa verdeur

% pour annoncer : « Le Seigneur est droit !
Pasderuseen Dieu, mon rocher ! »

Rendons gloire... — reprisedel’antienne
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Cantique A.T. 19
Is12, 1-6
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I - vres de joie, vous puiserez les eaux aux sources du salut !

Seigneur, je te rends gréce : ta colére pesait sur moi, maistu reviens de ta fureur et
tu me consoles.

Voici le Dieu qui me sauve: j'ai confiance, je n'ai plus de crainte. Maforce et mon
chant, c'est le Seigneur; il est pour moi le salut.

Exultant de joie, vous puiserez les eaux aux sources du salut.

Ce jour-13, vous direz « Rendez gréce au Seigneur, proclamez son hom, annoncez
parmi les peuples ses hauts faits ! » Redites-le : « Sublime est son nom ! »

Jouez pour le Seigneur, car il afait les prodiges que toute la terre connait.

Jubilez, criez de joie, habitants de Sion, car il est grand au milieu de toi, le Saint

d'lsraél !
Psaume 148
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Alléluia, Alléluia, Alléluia !

Du haut des cieux, depuisla terre, louez-le

' | ouez le Seigneur du haut des cieux,
louez-le dansles hauteurs.

2V ous, tous ses anges, louez-le,
louez-le, touslesunivers. Alléluia



® Louez-le, sol€il et lune, %
louez-le, tousles astresde lumiére;

“vous, cieux des cieux, louez-le,
et leseaux des hauteursdescieux. Alléluia

> Qu'ilslouent le nom du Seigneur :
sur son ordreilsfurent créés;

® c'est lui qui les posa pour toujours
sousuneloi qui nepasserapas. Alléluia

"Louez le Seigneur depuislaterre,
monstres marins, tous les abimes;
®feu et gréle, neige et brouillard,
vent d'ouragan qui accomplissaparole; Alléluia

° les montagnes et toutes les collines,
lesarbresdesvergers, touslescedres;
19 es bétes sauvages et tous lestroupeausx,
lereptile et I'oiseau qui vole; Alléluia

"lesroisdelaterreet tousles peuples,
lesprinceset touslesjugesdelaterre;

2 touslesjeunes gens et jeunesfilles,
lesvieillards comme les enfants. Alléluia

3 Qu'ilslouent le nom du Seigneur,
le seul au-dessus de tout nom ;
sur leciel et sur laterre, sa splendeur :
4l accroit la vigueur de son peuple. Alléluia

N>
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Tous Louangedetoussesfidées, /
desfilsd'lsradl, le peuple de sesproches! Alléluia

Rendonsgloire... — reprisedel’ antienne



94

Cantique N.T. 2
Benedictus

p.16 : Alterné soliste / tous
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L'amour du coeur de notre Dieu vient nous vi-si-ter.
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Priere litanique

Notre Pére...Oraison...
Mémoire mariale
Acclamation finale
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Ouverture p.17
Hymne...
Psaume 142
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Accorde nous le pardon, Seigneur Dieu, dans ta justice
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et dans ta fi-dé-li-té.

Que ton souffle me guide

! Seigneur, entendsma priére; +
dansta justice écoute mes appels,
danstafidéitéréponds-moi.

2 N'entre pas en jugement avec ton serviteur :
aucun vivant n'est juste devant toi.

% L'ennemi cherche ma perte,
il foule au sol mavie;
il mefait habiter lesténebres
avec lesmortsdejadis.
* Le souffle en moi s épuise,
mon coaur au fond de moi s épouvante.

®> Jeme souviensdesjoursd'autrefois, +
jemeredistoutestes actions,
sur I'cauvre detes mainsje médite.

® Jetendsles mainsverstoi,
me voici devant toi comme uneterre assoiffée.
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" Vite, réponds-moi, Seigneur :
jesuisabout de souffle!
Ne me cache paston visage::
jeseraisde ceux qui tombent dansla fosse.

8 Fais que'entende au matin ton amour,
car je compte sur toi.
Montre-moi le chemin quejedoisprendre:
verstoi, j'éleve mon ame!

° Délivre-moi de mes ennemis, Seigneur :
j'ai un abri aupresdetoi.
19 Apprends-moi a faireta volonté,
car tu esmon Dieu.
Ton souffle est bienfaisant :
gu'il me guide en un paysde plaines.

Y pour I'honneur deton nom, Seigneur, fais-moi vivre ;
acause detajustice, tire-moi de la détresse.

12 A cause de ton amour, tu détruiras mes ennemis
tu feras périr mes adversaires, car je suiston serviteur.

Gloire au Peére...
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Psaume 39
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Ne ferme pas tes tendresses pour moi, Seigneur.
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Voici, jeviens

2D'un grand espoir
j'espéraisle Seigneur :
il Sest penché versmoi
pour entendre mon cri.

31l matirédel'horreur du gouffre,
delavaseet delaboue;
il m'afait reprendre pied sur leroc,
il araffermi mespas.

* Dans ma boucheil a mis un chant nouveau,
une louange a notre Dieu.
Beaucoup d'hommesverront, ils craindront,
ilsauront foi dansle Seigneur.

> Heureux est I'homme
qui met sa foi dansle Seigneur
et neva pasdu coté desviolents,
dansle parti destraitres.

® Tu asfait pour noustant de choses,
toi, Seigneur mon Dieu !
Tant deprojets et demervelilles:
non, tu n'as point d'égal !
Jelesdis, jelesredisencore;
maisleur nombreest trop grand !
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" Tu nevoulais ni offrande ni sacrifice,
tu asouvert mesoreilles;
tu ne demandais ni holocauste ni victime,
8 alorsj'ai dit : « Voici, jeviens.
«Danslelivre, est écrit pour moi
ce quetu veux quejefasse.
Mon Dieu, voilacequej'aime:
taloi metient aux entrailles. »

9

19 3'annoncelajustice
dansla grande assemblée;
VOIS, je neretiens pas mes lévres,
Seigneur, tu le sais.

1 Jen'ai pasenfoui tajustice au fond de mon caaur,
jen'ai pascachétafiddité, ton salut ;
j'ai dit ton amour et tavérité
ala grande assemblée.

2 Toi, Seigneur,
neretiens pasloin de moi tatendresse;
gueton amour et tavérité
sans cesse me gar dent !

*

3 esmalheursm'ont assailli :
leur nombre m'échappe!
Mes péchés m'ont accablé:
ilsm'enlévent lavue!
Plus nombreux que les cheveux de ma téte,
ilsmefont perdre coaur.
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 Daigne, Seigneur, meddlivrer ;
Seigneur, viensvite a mon secours!
> Qu'ils soient tous humiliés, déshonor és,
ceux qui sen prennent amavie!

Qu'ilsreculent, couverts de honte,
ceux qui cherchent mon malheur ;
1¢ que I'humiliation les écrase,
ceux qui medisent : « C'est bien fait ! »

Y Tu seras|'allégresse et lajoie
detous ceux qui te cherchent;
toujoursilsrediront : « Le Seigneur est grand ! »
ceux qui aiment ton salut.

18 Je suis pauvre et malheureux,
mais le Seigneur pense a moi.
Tu esmon secours, mon libérateur :
mon Dieu, netarde pas!

Rendons gloire... — reprisedel’ antienne
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Cantique A.T. 2
Dt 32, 1-12
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Chantons le Nom du Seigneur et rendons gloire a notre Dieu.

Ecoutez, cieux, je vais parler | Que laterre entende les paroles de mabouche !

Mon enseignement ruissellera comme la pluie, ma parole descendra comme la
rosée, comme |'ondée sur laverdure, comme |'averse sur I'herbe.

C'est le nom du Seigneur que j'invoque; a notre Dieu, reportez la grandeur.

Il est le Rocher : son oeuvre est parfaite ; tous ses chemins ne sont que justice.
Dieu de vérité, non pas de perfidie, il est juste, il est droit.

IlsI'ont déshonoré, sesfils perdus, génération fourbe et tortueuse.

Est-ce la ce que tu rends au Seigneur, peuple stupide et sans sagesse ? N'est-ce pas
[ui, ton pére, qui t'acréé, lui qui t'afait et affermi ?

Rappelle-toi les jours de jadis, pénétre le cours des &ges. Interroge ton pere, il
t'instruira; les ancienste le diront.

Quand le Tres-Haut dota les nations, quand il sépara les fils d’ Adam, il fixa les
frontiéres des peuples d'aprés |le nombre des fils de Dieu.

Maislelot du Seigneur, ce fut son peuple, Jacob, sa part d'héritage.

Il le trouve au pays du désert, chaos de hurlements sauvages. |1 I'entoure, il I'éléve,
il e garde comme la prunelle de son oeil.

Tel un aigle qui éveille sa nichée et plane au-dessus de ses petits, il déploie son
envergure, il le prend, il le porte sur ses ailes. Le Seigneur seul I'a conduit pas de
dieu étranger auprés de lui.

Lecture...
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Psaume 149

CHORAL
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Al-le-lu-ia

Louez-le dans |’ assembl ée de sesfidéles

! Chantez au Seigneur un chant nouveau,
louez-le dans|'assemblée de sesfidéles!
2En Israél, joie pour son créateur ;
dans Sion, allégresse pour son Roi !
% Dansez & la louange de son nom,
jouez pour lui, tambourinset cithares!

“ Car le Seigneur aime son peuple,
il donne aux humbles|'éclat delavictoire.
® Quelesfid&les exultent, glorieux,
criant leur joieal'heure du triomphe.
® Qu'ils proclament les éloges de Dieu,
tenant en main I'épée a deux tranchants.

"Tirer vengeance des nations,
infliger aux peuplesun chatiment,
8 charger de chaineslesrois,
jeter lesprincesdanslesfers,
°leur appliquer la sentence écrite,
c'est lafierté de sesfidéles.

Rendons gloire... — reprisedel’ antienne
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Cantique N.T. 2
Benedictus

p.16 : Alterné soliste / tous
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Christ, notre lumiére, il-lu-mi-ne nos téné - bres
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Priére litanique

Notre Pére...Oraison...
Mémoire mariae
Acclamation finale
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Sainte  Mere de Dieu, Marie toujours Vierge
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intercéde pour nous aupres du Seigneur notre Dieu.
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Quand tu es né ineffablement de la Vierge
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ne, tunc implé-tee sunt Scriptiree : sicut plavi-a
I'Ecriture fut accomplie: comme la rosée
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in vellus descendisti, ut salvum face-res ge - nus

sur la toison, tues descendu pour  sauver l'homme !
[
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hu-manum: te laudamus, De-us noster.

Nous te louons o notre Dieu !
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pour les solennites
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Bénissons le Seigneur. Nous rendons grace a Dieu

Chanté trois fois en decrescendo...

Al-1é-lu-ia, Al-lé-lu-ia, Al-lé-lu-ia!
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